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Included in this Supplement are data adjusted a-nd
unadjusted for seasonal variation: Indexes of indus-
trial production and Value of retail trade.
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Déc. 23, 19711

Le présent supplément comprend des chiffres désaisonna-
et non désaisonnalisés des indices de la production
industrielle et du commerce de détail.

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES

SECTION 3.
August July
TABLE — TABLEAU 2.3 a -
Indexes of industrial production — Indices de la production Oct. Sept. Aot Juillet
industrielle (1961=100) 1971
Industrial production — Total — Production industrielle ........ N1 181.4 180.5° 179.5F 176,27
#ines {(incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compri
broyage), carriBres et puits de pétrole ............co0uuenniinn 3 183.6 185,97 184.47 194.0
. Metal mines — Mines de MELAUX . .........cevveineniannrnnnranneans 147.5 150.9% 181%.6% 149.0
Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz
BURIBRE P s - ol L Y TR . SR L s e e 52.5 51.4 53.9 50.5
TropWmines —Wer. . .dx L g2l | S B et o 307.1 328.3F B8l 5F 340.6
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ............ 138.3 139.7% 134.6 135.4
Mineral fuels = GCombustibles minéraux .................co.0cuins 260.4 263.8% 254.6% 260.7
Coal mines — Charbom ...........c.0vuiruniicnciennecasaananans 197.2 210.5 188.6 188.1
Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz
‘ oo ¥ e, B S e i . SR - 271.8 273.47 266,57 273.8
Non-metal mines ex. coal mines — Mines autres que de métaux
(sauf mines de charbon) ...... Ny | —a— ais @la wove s el . IO 214.9 206.0 215.1 20MIE
Asbestos mines — Amiante .............cccieieeeiiiiianns e 140.7 132.2 166.5 147.1
Manufacturing — Industries manufacturi®res ........................ 177.9 19265, 1955, 1% 171.9
Non-durable manufacturing — Industries manufacturilres non r
o T =T e R T TR e 158.3 156.8" 156.3 154.6
Foods and beverages — Aliments et boiBsons ................... 5 151.0 151.6% 149 .67 150.1
Meat products — Viande .............c.iciieeaianenaeaneananns 157 .9 166 .67 iz 5™ 174.0
Dairy products — Industrie laftidre .........c..c.iiiivarnree 144.7 131.3r 128.8 134.9
Grain mills — Industrie des grains .........ccvivvenviennina. 172.4 176.3 183.0 181.7%
Bakery products — Boulangerie et patisserie ............. B, 110.1 111.0 110.6 109.3
Other food processors — Autres fabrications d'aliments .. . 147.5 152.9% 148.5% 144.5
Beverage manufacturers — Industries des boissons .......... o 172.5 174.3 171.7 173.7.
Soft drink — BOLSSONS ZAZEUSES ..........vcovvvnenrncccecns 141.9 146.0 135.5 150.1
Distiillletiegioami . Ky .. L . . e g ewme e e v e o remaie « . 224.5 232.0 219.8 280777
Breweries = BOREBELLES .0 .....0cc0i0cairsncsaseshoncaeletes o 148.1 142.5 154 .4 141.4
Tobacco products — Produits du tabac ........ovivnncncnnnnnn. 182.3 136.3 131.7 136.8
RUbber! = FRnIEEHEITE | "5 ¥ Joemmrer o ome's + ¢ quaerers Srassiarciags e sTeages B <ritoy 190.2 195.9 201.3 195.9
Leather — Culr ........ovcvuunen,. SRRt BT « bisssesfois el N 88.7 88.2F 88.2 86.0
Shoe factories — Fabriques de chaussures .................... 80.3 80.0° 80.7 78,2
[ ToxCILa 0 S SR« . 5 PTG . oo o S ¥ iaan STBTs o™ o s o Shoriee « 675 oTEEY 182.3 176.5 174.0 175.8

: This Supplement, distributed without charge to
subscriber of the "Canadian Statistical Review"
(Cat. No. 11-003), contains statistics which
will be incorporated in the January issue.

Symbols(..) means "not available"; (r) indicates
| "ravised"; (p) signifies "preliminary"; and (~) means

Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abom-
nés 3 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata-
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparat-
tront dans le numéro de Janvier.

Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec-
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou
zéro".

"nil'" or "zero"

Puﬁrshed by Auth;mty of the Mini{ur oTIndu{(;y, T}ade and c;ﬁ\mer;:u
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document,

Publication autarisée par le ministre de I'industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la source: Statistique Canada.
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESATSONNALISEES — suity

SECTION 3. ~ Concluded — fin

TABLE ~ TABLEAU 2.3. — Concluded — fin

Cotton yarn and cloth mills ~ Filature et tissage de

coton) BB . S A LR L et R T Ll . .
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques .............
Knitting mills — Bomneterie ...........ccciicerreravranccnceonen
Clothing — Vetement ...........c.ciciceacacarsnarsncaranioraccns
Paper and allied industries — Papier et produits conmnexes .....
Pulp and paper mills — Pates et paplers .....................
Paper box and bag and other paper converters — Bottes et
sacs et autres transformations du papier ..................
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie,
édition et industries connmexXes ..........c.cc-0ccecnitanannna
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et leurs
AETRVEE Lhrel Tl RE schtic ¢ Rele TR o .. - ke ol are N o Bacacas « o) opud
Chemical and chemical products — Industrie chlmique et des
produits CONNEXeS .......eve.- B ™ Bon . - A
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicmaux et
PharmaceutiqUeB . amvi oo usonsacaioromiososacaasareres
Paint and varnish — Peintures et vernis ......... g E R
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de
NELLOYAGE ..-vcocevocconcroscnorsanrotscrrsosssonsacnssocsae
Industrial chemicals — Produits chimtques industriels .......
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturidres
CLRTEY oo R e R e T R R R
Durable manufacturing — Industries manufact:uri&res durables .....
WOOdL S BOMBN S, Sc b, e oo o o oiohdle o suotobaln <falaiao v o otsioidlle o dicleie viole o ol
Sawmills and planing mills — Scieries et rabotage .......... v
Veneer and plywood mills —~ Placages et contre-plaqués .......
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement
Primary metal — Industrie des métaux (forme primaires) ........
Iron and steel mills — Fer et acfer ..........cccocuvcveannns
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier .........
Iron foundries — Fonderie de fer ..........cccvevevcvecninn.n.
Smelting and refining — Fonte et affinage ...................

Metal fabricating (ex. machinery and transportatiom equip-
ment) — Produits métalliques (sauf machines et matériel da

LT el o)) o o SR R i o T O S TR
Boiler and plate works — Chaudidre et tdlerie ...............
Fabricated structural metal — Elements de charpentes
métalliques .........ccuicieiririttacncteatiaataiennioa
Ornamental and architectural metal — Architecture et
i G SR SR, TR o NI Y (e
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matrigage
et revetement des MELAUX .....cccvevccorcactranrasorsasrron
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits .....
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et
contellerde . .. b... 0 h B, - Fo s L R L e T e e .
Machinery (ex. electrical machlnery) — Machinerie (sauf
matériel Electrique) ........i.iceeerairciiiiitisasarrenenans
Transportation equipment — Matériel de trangport ..............
Aircraft and parts — Avions et éléments ..............00innnn
Motor vehicle and truck body and trailer — Véhicules automo-
biles, caisses de camions €t Tremorques ............c..cvv.-
Motor vehicle parts and acceassories — Pidces et accessoires
di'autamo Bl liea N SN el DU R R - e ™ S Aeagieis i

Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer ..
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de

navineas Bl .. o T iR S . bR st mfee e 0 e
Electrical products — Appareils et matériel électriques .......
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils
(électriques OU MOM) ...evveerraenooncsisanassenssvanesens :
Household radie and T.V. receivers — Appareils électro-
ménagers de radio et de télévision ..........c.viiiiiiiinn

Communications equipment — Matériel de télécmuunication L
Electrical industrial equipment — Matériel électric

Indlstolel . . Lowll 3. Y. oo 8 S K. o SN B o o 00 ol - s .
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non

métalliques ......... hd el Nog . ARG U it B0 0 OO O ¢
Cement ~ Ciment ......ccocivivaiciaveinnn G- .n R ..
Ready-mix concrete — Béton préparé ................c0oennn -

Glass and glass products — Verre et articles en verre .......

Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et

CBU v oy otuise om ool b . .o T R e Ve TN e
Electric power — Blectricité _........iciiivveiroarercsoaoarearss

Gas distribution — Distribution du gaz .........c.ivivevreernnnns

August July
Oct. Sept. Aont Juillet
1971
112.9 107.6 103.9 103.5
230.4 219.5 210.1 215.9
160.2 159.0F 157.6 156 .6
127.8 127.1 126.3 125.2
136.3 131.9 129.5 125.6
135.0 129.9 127.4 122.5
136.3 136.7 135.4 136.2
135.3 133.3 31,4 125.6
17342 172.9 172.4 170.3
198.8 196 .6 203.6% 202.4
213.1 254.1 248.0
155.8 154.0 158.4F 162.4
1578 151.6 157.3 154.8
220.8 216.7 223.5 222.8
220.8 219.0 218.3 215.4
202.7 200.5F 198.9% 193.7
156.7 155.9 147.6 143.3
170.6 168.5F 157.4 150.4
160.1 165.9F 158.3 157.8
171.0 170.0F 167.67 162.7
188.0 180.3F 176.6F 174.7
199.7 187.7F 185.7F 1773
297.5 247 .0%F 190.4 201.9
146 .3 W | 1h6 1
5% .8 i B3 . i
155 % R o 5T Ly
205.1 2084 W3 208.0
209.7 209.7 213.9 207.0
179.6 180.1 179.1 178.4
193.3 189.6" 1B4.3 182.2
229.0 216.2F 198.6 186.7
169.2 166.1 170.3 164.9
210.2 211.4F 214.1% 209.8
280.4 282.7 284.9 268.0
88.0 98.7 101.6 106.7
411.5 420.9 417.8 378.5
296.7 290.1 292.7 289.5
198.9 196.0 197.0 198.1
129.5 116.6 131.4 117.9
208.9 205.0% 207.7% 209.4
210.6 178.8 185.3 211.9
225).1 215.6 219.3 204.1
239.0 240.5 242.8 264.7
204.4 204.7 207.4 209.4
149.1 149.1 145.8 140.3
143.7 13gR5" 135.0 134.9
218.8 217.8° 229.6 215.4
142.6 152.1 129.9 124.8
208.1 209,2% 208.9% 201.1
204.1 204 .1 2021, 75 196 .1
280.2 290.7F 298.0F 274




TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION ~ Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES —

SECTION 10,

TABLE — TABLEAU 1.
Retail trade —~ Commerce de détail

($'000,000)

All trades — Total '~ Tous les commerces .............cev0000000 0 ol
Grocery and combination — Epiceries et épiceriea-boucheries .........
All other food stores — Toue les autres magasins d'aliments .........
General merchandise — Magasins de marchandises diverses ............ .
General stores — Magasing généraux .......... ... ... .. i ceaaacanae
Department stores — Grands magasing ................c.ciiviaiisnnnnns
Variety stores — BABZALS ... ......c.cioiioioeinintairsnssoarnanararans
Motor vehicle dealers — Automobile ............... ... ..., . LB
Garages and service stations — Garages et stations de service .......
Clothing stores — Habillement

Meni'is™ = Hommes - . L% . . Eoe T W o . LR P IR L B
Women's — Femmes ........ e - PR BT R g B Y e
Family = Famille ......c.ciuiceuuecncroooosararssnnsanerantoasnonss
Shoe stores — Magasins de chaussures ..............c.0ectveocreoancns
Hardware — Quincaillerie ..........ccuiciinancnaniiaroriestnsasacinas
Furniture and appliances — Meubles et appareils .............cc0ccu0n
Fuel dealers ~ Marchands de combustible .......... L asme . s . N
Drug stores — Pharmacles ............c0c0cun o b B NP . RV (3
Jewellery stores — Bijouteries ..........cociinuiiiiiiiniiiiinianones
All other trades — DIVETS .........ceociveecnvannvernnnnnas
By province(l) — Par province(l)
Newfoundland — Terre-Neuve ...... B SO 8 on o 50 ofio:
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard ............. N ...
Nova Scotia — Nouvelle-Eco88e ..............coevveensa. BN B0 OO0
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................. HWE ot o OO TR
QUébEC .. ... ittt a e berereseemecsensane
ontaglo .. ... ..an Crg ook A LA b o' e o RN SOk St
Manitoba ............. 5% 000 0 UG o R e T TS o B90.0.0 0 00 © D 0lobD ©
SASKALCheWwaNn .........ccc0 v iotoroinassacaccsaanssnnces T B ‘es
Alberta ........ oo R O e G PO O UL © O The - o oo ok NG 3 o
Sritish Colunbta - Colombie-Britannique ................. Mo fid 1] Mg

(1) The sum of the seasonally adjusted '"Retail" by province does not necessarily add up to the

fin

August July
Oct. Sept. Aont Juillet
1971
2,594.9 2,605.6 2,535.5 2,548.0
609.3 610,7 607.7 619.9
54.5 54.5 51.6 54.5
73.6 74.9 75.4 75.4
55.8 58.1 55,8 55.2
270.4 271.0 268.6 255.5
456.0 462.6 422.4 414.8
206.9 222.3 218.7 223.3
38.4 39.6 38.2 40.1
49.7 50.7 51.3 49.5
33.6 35.6 32.9 35.2
31.4 30.5 26 .8 26.9
38.5 37.2 36.8 36.8
80.9 84.4 7.7 81.3
46.2 45.9 49.8 49 .4
78.3 73.9 74.0 4.2
19.8 21.5 18.8 18.9
396.0 393.2 380.3 398.2
43.3 45.0 45.9 41.9
12.7 12.7 12.1 12.3
85.7 90.3 86.1 87.3
7175 68.5 68.8 69.3
658.5 657.4 649.1 648.1
1,000.6 1,000.2 971.9 983.0
107.0 110.7 107.9 107.2
96.1 102.0 93.5 99.7
207.9 213.1 203.1 208.0
304.1 306.3 302.9 292.4

total seasonally adjusted

“Retail" by kind of business. — La somme du commerce de détail (déssisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement
le total du commerce de détail (désalsonnalisé) par genre de commerce.

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISFES

SECTION 3,

TABLE — TABLEAU 2.3, Oct. 1971

Indexes of industrial production — Indices de
la production industrielle (1961=100)

Industrial production — Total — Production

EMdNE CTA @ LIV@] fows o rodowsmmsiinsys TR IE R - oWl okl 185.5
Mines (incl, milling), quarries and oil
wells — Mines (y compris broyage), carrid-
res et puits de pétrole ................... 186.4
Metal mines — Mines de métaux ............. 151.0
Placer gold and gold quartz mines —
Placers d'or et quartz aurifdre .....,. 51.2
Iron mines — Fer .......... A ey 367.9
Misc, metal mines, n.e.s. — ru.nes mé -
talliques diverses ..............c0vne. 133.5
Mineral fuels — Combustibles n.lnéraux ..... 253.6
Coal mines — Charbon .................... 215.7
Crude petroleum and natural gas — Pétro-
le brut at gaz naturel ..... = T R 260.4
Non-metal mines ex. coal mines — Mines
autres que de métaux (sauf mines de
chagbon) "0 . . Eeimb iy b . .l . 231.2
Asbestos mines — Amiante ................ 150.8
Manufacturing — Industries manufacturibres .. 184.1
Non-durable manufacturing — Industries
manufacturidres non durables ............ 164.5
Foods and beverages - Aliments et
bolssons ......c.iiiiiiiiniianan QOB o o 160.0
Meat products — Viande ,............... 176.1
Dairy products — Industrie laitie:'e 141.8
Grain mills — Industrie des grains ... 174.9

Bakery products — Boulangerie et

patiinseriie: PR . . . ok o 0 PR o o g 2
Other food processors — Autres fabri-
cations d'aliments .............000..

Beverage manufacturers — Industrie des
boisgons ..........
Soft drink — Boissons gazeuses ......
Diatilleries ......... b o Tl B U
Breweries8 — Brasseries ..............

Tobacco products — Industrie du tabac ...
Rubber — Caoutchouc ...... Y. . . e
Leather — Cufr ..........¢coiiivnrinnann, .

Shoe factories — Fabriques de chaus-

Surds T Eaalia B W ey L,
Textile ..... 8 aan oo ot T

Cotton yarn and cloth mills — Filés
et tissus de coton ......

Synthétic textile mills — Textues
synichétifhes® .. TN 0 TR, S 0

Knitting mills — Bonneterle .............
Clothing — Vetement ......... raiaesaaens
Paper and allied industries — Papier et

Produits COMNEXEB ...ccoveeavan.vannnn-

Pulp and paper mills — Pates et
PARUEGEEE Tk | N A L L

Paper box and bag and other paper con-
verters — Boftes et sacs et autres
transformations du papier .., . .......

Printing, publishing and allied indus-
tries — Imprimerie, édition et indus-
tries connexes ....... seseastaav e,

Petroleum and coal products — Pétrole,
charbon et leurs dérivés ............

113.2
161.8

189.2
123.6
307.6
133.7
137.9
192.1

91.5

83.3
189.5

122.8
239.6
164.0
131.0
142.1

140.4

140.1

145.1

171.7
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONDLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin

SECTION 3. — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 2.3. — Concluded - fin Oct. 1971
Chemical and chemical products — In-
dustrie chimique et des produits
CEEEET, o8 o 0 olp.o R0 OO0 00 Aol e 201.2
Pharmaceuticals and medicines — Produits
médicinaux et pharmaceutiques ........,
Paint and varnish — Peintures et vernis 143.3
Soap and cleaning compounds — Savons et
composés de Nettoyage .........,.... » 173.3
Industrial chemicals — Produits chimi-
Giestimdusitoiteilla s, 8, .. 0.0l o e e 223.7
Misc. manufacturing industries — Indus-
tries manufacturidres diverses .......... 230,5
Durable manufacturing — Industries manufac-
turidres durables ,......... 208.9
Wood — Bo18 .uvvevercncnnnronnnn. 156.7
Sawmills and planing mills — Scieries et
rabotage ...... TR0 q 0F o o 0 JIOOB 167.7
Veneer and plywood mills — Placages et
contre-plaqués ........ 169.2
Furniture and fixture — Meubles et acces-
sofires d'smeublement ................. 17%9.9
Primary metal — Industrie des métaux
(forme primaire) ...........covevurennnn. 176.5
Iron and steel mills -~ Fer et acier ..... 188.5
Steel pipe and tube mills — Tubes et
tuyaux d'acfer .............00i0nc0unn. 214.2
Iron foundries — Fonderie de fer ........ 151.4
Smelting and refining — Fonte et
VY Y8 ORI o Dol & o D SNSRI 155.4
Metal fabricating (ex. machinery and trans-
portation equipment) — Produits métalli-
ques (sauf machines de matériel de
BRANSPORENE ot o o1« o4 o os STae oo s mu e 192.5
Boiler and plate works — Chaudidres et
T T o S SN S — 216.4
Fabricated structural metal — Eléments
de charpentes métalliques ............. 219.1
Ornamental and architectural metal —
Architecture et ornement .............. 192.1
Metal stamping, pressing and coating —
Estampage, matrigage et revétement des
(2 TR 4 gt 0 0004 o5 g ST RIS 194.9
Wire and wire products — Fil métallique
(e L IR UL, S o . T 228.8
Hardware, tool and cutlery — Quincaille-
rie, outils et coutellerie ............ 169.2
Machinery (ex. electrical machinery) —
Machinerie (sauf matériel électrique) 209.3
Trangportation equipment — Matériel de
[ T o o 302.5
Alrcraft and parts — Avions et éléments B9.3
Motor vehicle ~ Véhicules automo-
BilEs) ... Beea il cn . o W fd s 452.6
Motor vehicle parts and accessories =
Pidces et accessoires d'automobiles ... 311.0
Railroad rolling stock — Matériel rou-
lant de chemin de fer ................. 195.7
Shipbuilding and repair — Construction
et réparation d'embarcations .......... 127.6
Electrical products — Appareils et maté-
riel électriques ..........4.c0000ens. 5o 222.6

Major appliances (electric and non-elec-
tric) — Gros appareils (électriques ou

LY IR SEEE, oo Sac B0 om0 A coo oo o oo o 282
Household radio and T,V, receivers —
Appereils électro-ménagers de radio et
de télévision ......c.v.veiieieaninnnas 290.1
Communication equipment — Matériel de
télécommunication ............. 243.3
Electrical industrial equipment — Maté-
riel électrique industriel ....,....... 207.6
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non métalliques ........co0000r. 170.3
Cement — Ciment .......... EECE . i SRR B 173.0
Ready-mix concrete — Béton préparé e 299.5
Glass and glass products — Verre et
articles en verre .........so.rv0venennn 146.0
Electric power, gas and water utilities —
Electricité, az €t €aU ..........ccocvreussne 195.9
Electric power — Electricité .............. 199.4
Gas districution — Distribution du gaz .... 206.3
SECTION 10.
TABLE — TABLEAU 1. Oct. 1971
Value of retail trade — Valeur du commerce
de_détail r Wl
($'000,000)
By type of business — Par genre de commerce
All trades — Total — Tous les commerces ...., 2,666.8
Grocery and combination — Epiceries et épi-
ceries-boucheries ..,..... 637.9
All other food stores — Tous les autres ma-
gasinas d'aliments ........ kAN SO 57.2
General merchandise store — Magasins de mar-
chandises généraux ....... 82.3
General stores — Magasins généraux .......... 61.6
Department stores — Grands magasins ......... 279.3
Variety Stores — BaZarS .....eooveencsnvennens 46.7
Motor vehicle dealers — Automobile .......... 478.7
Garages and service stations — Garages et
stations de service ..........0ic0civnnanns 207 .4
Clothing stores - Habillement
Men's“=FHommesh ¥, , B SRECE . s e L 37.6
Women's — Femmes .........ccoovenevunnneans 50.1
Famiilyl ="Fanfillle’ L. S, .. 000 . L 8 4 37.5
Shoe stores — Magasins de chaussures ,....... 32.5
Hardware — Quincaillerie .................... 41.7
Furniture and appliances — Meubles et appa-
redills ... . . SEELEY Gt e Sk - ek 8.7
Fuel dealers — Marchands de combustible ,.... 41.8
Drug stores — Pharmacies .............cc0u.u, 79.2
Jewellery stores — Bijouteries .............. 1657
All other trsdes — Divers ..........o.o.eveun 394.9
By province — Par province
Newfoundland — Terre-Neuve .................. 45,0
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 12.1
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... 83.8
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 76.2
QUEBECH o, - o ere o e 1. LT e R 673.4
Ontaniiol . .". . TR Lol o e s s i N AT 1,029.5
Maniitoba .. .. LeEEbc. -ul 109.4
Saskatchewan ..........00c.0.,.. 105.8
ALDEGtafui,, on T . G 217.0
British Columbia - Colombie -Britannique ..... 314.7
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